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1. Toote nimetus

„Pineau des Charentes“

2. Geograafilise tähise tüüp

KPN

KGT

3. Valdkond

Põllumajandustooted

Veinid

Piiritusjoogid

4. Riik, kuhu geograafiline piirkond kuulub

Prantsusmaa

5. Standardmuudatusest teavitav liikmesriigi ametiasutus

Nimi

Põllumajanduse ja toidusõltumatuse ministeeriumi ettevõtjate majandus- ja keskkonnategevuse tulemuslikkuse 
peadirektoraat (Ministère de l’agriculture et de la souveraineté alimentaire, Direction générale de la performance 
économique et environnementale des entreprises)

6. Muudatuse käsitamine standardmuudatusena

Prantsusmaa ametiasutused kinnitavad, et esitatud taotlus vastab määruste (EL) nr 1308/2013 ja (EL) 2024/1143 
nõuetele.

Tootespetsifikaadi muudatused on määruse (EL) 2024/1143 artikli 24 lõikes 4 sätestatud määratluse kohaselt 
standardmuudatused.

Kaitstud päritolunimetuse „Pineau des Charentes“ muutmise taotlus ei puuduta ühtegi kolmest liidu muudatuse 
juhust, st:

a) sellega ei kaasne muudatusi nimetuses või selle kasutuses või geograafilise tähisega toote või toodete 
kategoorias;

b) sellega ei kaasne oht, et kaob seos geograafilise piirkonnaga;

c) see ei sea lisapiiranguid toote turustamisele.

Seega leiavad Prantsuse ametiasutused, et taotluse puhul on tegemist standardmuudatusega.

Euroopa Liidu 
Teataja 

ET 
C-seeria 

C/2026/5291 13.10.2026

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/5291/oj 1/9

(1) Komisjoni 30. oktoobri 2024. aasta delegeeritud määrus (EL) 2025/27, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust 
(EL) 2024/1143 geograafiliste tähiste, garanteeritud traditsiooniliste toodete ja vabatahtlike kvaliteedimõistete registreerimist ja kaitset 
käsitlevate eeskirjadega ning tunnistatakse kehtetuks delegeeritud määrus (EL) nr 664/2014 (ELT L, 2025/27, 15.1.2025, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj
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7. Heakskiidetud standardmuudatus(t)e kirjeldus

Pealkiri

Geograafiline piirkond

Kirjeldus

Tootespetsifikaadi punkti 1 „Geograafiline piirkond“ sõnastust on muudetud, et võtta arvesse piirkondade 
digiteerimist, mille tulemustega on nüüd võimalik tutvuda riikliku päritolu- ja kvaliteediinstituudi (INAO) veebisaidil, 
ja 2025. aasta ametliku geograafiaseadustiku ajakohastamist. Need muudatused ei mõjuta geograafilise piirkonna 
määratlust.

Muudatus puudutab koonddokumenti.

Pealkiri

Maatükkide tuvastamine

Kirjeldus

Maatükkide identifitseerimise menetlus on kaitstud päritolunimetuse „Pineau des Charentes“ puhul välja jäetud, kuid 
see jääb kehtima seda kaitstud päritolunimetust täiendavate kohanimede Île d’Oléron ja Île de Ré puhul.

Varasemaga võrreldes on päritolunimetuse haldamisel maatükkide identifitseerimise menetlusest selle praegusel kujul 
vähe kasu: ettevõtja otsus toota toodet „Pineau des Charentes“ on nüüd tagatud kahe täiendava kohustusevõtmise 
menetlusega.

Kontrollitud päritolunimetuste „Pineau des Charentes“ – Ile de Ré ja „Pineau des Charentes“ – Ile d’Oléron puhul on 
kaitstud nimetuse saamiseks täpsemad ja karmimad kriteeriumid kui kontrollitud päritolunimetuse „Pineau des 
Charentes“ alla kuuluvate maatükkide puhul.

Muudatus puudutab koonddokumenti.

KOONDDOKUMENT

Veinide päritolunimetused ja geograafilised tähised

„Pineau des Charentes“

ELi viitenumber: PDO-FR-A0489-AM04 – 20.7.2026

1. Nimetus(ed)

„Pineau des Charentes“

2. Geograafilise tähise tüüp

KPN

KGT

3. Riik, kuhu määratletud geograafiline piirkond kuulub

Prantsusmaa

4. Põllumajandustoote klassifikatsioon vastavalt kombineeritud nomenklatuuri rubriigile ja koodile, nagu on 
osutatud määruse (EL) 2024/1143 artikli 6 lõikes 1

2204 – viinamarjaveinid värsketest viinamarjadest, k.a kangendatud veinid; viinamarjavirre, v.a rubriiki 2009 kuuluv

5. Määruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa II osas loetletud viinamarjasaaduste kategooriad

3. Liköörvein

ET ELT C, 13.10.2026 
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6. Veini(de) kirjeldus

Viinamarjasaadus

Liköörvein

Organoleptilised omadused

Visuaalne  vä l imus

„Pineau des Charentes“ on liköörvein, mille valmistamisel lisatakse viinamarjavirdele mutage„i põhimõttel 
piiritusjooki päritolunimetusega „Cognac“ (eelmise destilleerimisaasta eau de vie). See on valge, roosa või punane. 
Nimetust võib täiendada märkega „vana (vieux)“, „väga vana (très vieux)“ või „eriti vana (extra vieux)“ vastavalt toote 
laagerdumisajale tammevaadis.

Valge „Pineau des Charentes“ on õlgkollase kuni helekuldse värvusega.

Punane „Pineau des Charentes“ on intensiivse värvusega.

Lõhn

Valges liköörveinis „Pineau des Charentes“ arenevad sageli välja intensiivne puuviljade (värsked või suhkurdatud 
puuviljad) ja lillede aroom (valged lilled) ning meenoodid.

Punane „Pineau des Charentes“ on tihti värskelt korjatud punaste ja mustade puuviljade intensiivse aroomiga, millele 
lisanduvad magusad vürtsinoodid. Roosa „Pineau des Charentes“ on kahvatu kuni fuksiaroosa värvusega. Tootel on 
sageli puuviljane aroom ja punaste metsamarjade nüansid.

Mai tse

Liköörveini „Pineau des Charentes“ tarbitakse peamiselt aperitiivina. Toote „Pineau des Charentes“ maitse on värske ja 
ümar, selles on tunda värske viinamarjavirde nüansse. Tammevaadis laagerdunud „Cognac“ annab tootele struktuuri 
ja üldise tasakaalu.

Lisateave organoleptiliste omaduste kohta

„Pineau des Charentes“ Ile de Ré ja „Pineau des Charentes“ Ile d’Oléron on valmistatud päritolunimetusega „Cognac“ 
hõlmatud lahtunud piiritusjoogist ning viinamarjavirdest, mis mõnikord on ookeanilise kliima mõjutustega. Need 
mahedad puuviljased magusad ja kerge joodihõnguga piiritusjoogid annavad erilised omadused veinile „Pineau des 
Charentes“, millele on lisatud kahe saarel asuva tootmispiirkonna nimi. Veinidel „Pineau des Charentes“ Ile de Ré ja 
„Pineau des Charentes“ Ile d’Oléron arenevad sageli roosi- ja tsitrusviljade nüansid.

Analüütilised omadused

Maksimaalne üldalkoholisisaldus (mahuprotsentides) 22

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides) 16

Minimaalne üldhappesus —

Minimaalse üldhappesuse ühik —

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus (milliekvivalentides liitri kohta) 10

Maksimaalne vääveldioksiidi üldsisaldus (milligrammides liitri kohta) 75

Lisateave analüütiliste omaduste kohta

Analüütilised väärtused, millest ei ole teatatud, vastavad ELi õigusaktides sätestatud piirnormidele.

Analüütilised näitajad, mida ei ole selles jaotises esitatud, vastavad ELi õigusaktides sätestatud ülempiiridele.

ELT C, 13.10.2026 ET 
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7. Veinivalmistustavad

7.1. Veini või veinide valmistamiseks kasutatavad konkreetsed veinivalmistustavad ja sellekohased vastavad piirangud

Veiniva lmistustava

—

Veiniva lmistustava  l i ik

Viljelustavad

Kir je ldus

Puude minimaalne istutustihedus on 2 200 puud hektari kohta, ridadevaheline kaugus peab olema maksimaalselt 
3 meetrit. Viinapuud on lõigatud järgmiste lõikamismeetoditega nii, et igal hektaril on maksimaalselt 50 000 punga: 
– tavaline või nn kaheõlaline Guyot“ lõikus, kus tüvel on üks või kaks pikka võrset ja üks või kaks lühivõrset; – 
nöörpuu- ehk kordonmeetodil lõikamine, kus lühikesele viljakandvale oksale jäetakse maksimaalselt kolm punga. 
Kastmine on keelatud.

Täiendavate kohanimedega Ile de Ré ja Ile d’Oléron hõlmatud piirkondades on viinapuude minimaalne istutustihedus 
2 800 puud hektari kohta. Viinapuude ridade maksimaalne vahekaugus on 2,70 meetrit.

7.2. Maksimaalne saagikus

Kõik  ve inid/kategoor i ad/sordid/ tüübid

Liköörvein

Maksimaalne  saagikus

Maksimaalne saagikus 52

Maksimaalse saagikuse ühik hektoliitrit hektari kohta

Kõik  ve inid/kategoor i ad/sordid/ tüübid

Viinamarjavirre

Maksimaalne  saagikus

Maksimaalne saagikus 85

Maksimaalse saagikuse ühik hektoliitrit hektari kohta

Kõik  ve inid/kategoor i ad/sordid/ tüübid

Täiendava kohanimega liköörvein

Maksimaalne  saagikus

Maksimaalne saagikus 49

Maksimaalse saagikuse ühik hektoliitrit hektari kohta

Kõik  ve inid/kategoor i ad/sordid/ tüübid

Täiendava kohanimega viinamarjavirre

Maksimaalne  saagikus

Maksimaalne saagikus 76

Maksimaalse saagikuse ühik hektoliitrit hektari kohta
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8. Andmed veiniviinamarjasordi või -sortide kohta, millest vein või veinid on valmistatud

— Cabernet franc N

— Cabernet-Sauvignon N

— Colombard B

— Cot N - Malbec

— Folle blanche B

— Jurançon blanc B

— Merlot N

— Merlot blanc B

— Meslier Saint-François B - Gros Meslier

— Montils B

— Sauvignon B - Sauvignon blanc

— Semillon B

— Trousseau gris G - Chauché gris

— Ugni blanc B

9. Määratletud geograafilise piirkonna täpne määratlus

1. Geograafiline piirkond

a) Viinamarjade korjamine, virde tootmine, liköörveinide valmistamine, laagerdamine ja pakendamine peavad 
toimuma nende kommuunide territooriumil, mis esialgu olid piiritletud muudetud 1. mai 1909. aasta 
dekreedis „Haldusmäärus, millega piiritletakse piirkond, millel on oma kangete alkohoolsete jookide puhul 
ainuõigus nimetusele „Cognac““ (décret du 1er mai 1909 modifié portant règlement d’administration publique 
pour la délimitation de la région ayant pour ses eaux-de-vie un droit exclusif à la dénomination „Cognac“).

Geograafiline piirkond vastab järgmise 734 kommuuni või kommuuniosa piiritletud territooriumidele 
vastavalt ametliku geograafiaseadustiku 1. jaanuaril 2025 kehtinud redaktsioonile:

— Charente’i puhul (16)

järgmised kommuunid tervikuna (262)

Agris, Aigre, Ambérac, Anais, Angeac-Champagne, Angeac-Charente, Angeduc, Angoulême, Ars, 
Asnières-sur-Nouère, Aubeterre-sur-Dronne, Aunac-sur-Charente, Aussac-Vadalle, Baignes-Sainte- 
Radegonde, Balzac, Barbezières, Barbezieux-Saint-Hilaire, Bardenac, Barret, Bassac, Bazac, Bécheresse, 
Bellevigne, Bellon, Berneuil, Bessac, Bessé, Birac, Blanzaguet-Saint-Cybard, Boisbreteau, Boisné-La Tude, 
La Boixe, Bonnes, Bonneuil, Bors (Canton de Charente-Sud), Bors (Canton de Tude-et-Lavalette), Bouëx, 
Bourg-Charente, Bouteville, Boutiers-Saint-Trojan, Brettes, Bréville, Brie, Brie-sous-Barbezieux, Brie-sous- 
Chalais, Brossac, Bunzac, Cellettes, Chadurie, Chalais, Challignac, Champagne-Vigny, Champmillon, 
Champniers, Chantillac, La Chapelle, Charmé, Charras, Chassors, Châteaubernard, Châteauneuf-sur- 
Charente, Châtignac, Chazelles, Chenon, Chillac, Claix, Cognac, Combiers, Condéon, Coteaux-du- 
Blanzacais, Coulgens, Coulonges, Courbillac, Courcôme, Courgeac, Courlac, La Couronne, Criteuil-la- 
Magdeleine, Curac, Deviat, Dignac, Dirac, Douzat, Ébréon, Échallat, Édon, Les Essards, Étriac, Feuillade, 
Fléac, Fleurac, Fontenille, Fouquebrune, Fouqueure, Foussignac, Garat, Genac-Bignac, Gensac-la-Pallue, 
Genté, Gimeux, Gond-Pontouvre, Les Gours, Grassac, Graves-Saint-Amant, Guimps, Guizengeard, 
Gurat, Hiersac, Houlette, L’Isle-d’Espagnac, Jarnac, Jauldes, Javrezac, Juignac, Juillac-le-Coq, Juillé, 
Julienne, Lachaise, Ladiville, Lagarde-sur-le-Né, Laprade, Lichères, Ligné, Lignières-Ambleville, Linars, 
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Longré, Lonnes, Louzac-Saint-André, Lupsault, Luxé, Magnac-lès-Gardes, Magnac-sur-Touvre, Maine-de- 
Boixe, Mainxe-Gondeville, Mainzac, Mansle-les-Fontaines, Marcillac-Lanville, Mareuil, Marsac, Marthon, 
Médillac, Mérignac, Merpins, Mesnac, Les Métairies, Mons, Montboyer, Montignac-le-Coq, Montmérac, 
Montmoreau, Mornac, Mosnac-Saint-Simeux, Moulidars, Mouthiers-sur-Boëme, Mouton, Nabinaud, 
Nanclars, Nercillac, Nersac, Nonac, Oradour, Oriolles, Orival, Palluaud, Passirac, Pérignac, Pillac, Plassac- 
Rouffiac, Poullignac, Poursac, Pranzac, Puymoyen, Puyréaux, Raix, Ranville-Breuillaud, Reignac, 
Réparsac, Rioux-Martin, Rivières, La Rochette, Ronsenac, Rouffiac, Rougnac, Rouillac, Roullet-Saint- 
Estèphe, Ruelle-sur-Touvre, Saint-Amant-de-Boixe, Saint-Amant-de-Nouère, Saint-Aulais-la-Chapelle, 
Saint-Avit, Saint-Bonnet, Saint-Brice, Saint-Ciers-sur-Bonnieure, Saint-Cybardeaux, Saint-Félix, Saint- 
Fort-sur-le-Né, Saint-Fraigne, Saint-Front, Saint-Genis-d’Hiersac, Saint-Germain-de-Montbron, Saint- 
Groux, Saint-Laurent-de-Cognac, Saint-Laurent-des-Combes, Saint-Martial, Saint-Médard, Saint-Même- 
les-Carrières, Saint-Michel, Saint-Palais-du-Né, Saint-Preuil, Saint-Quentin-de-Chalais, Saint-Romain, 
Saint-Saturnin, Saint-Séverin, Saint-Simon, Saint-Vallier, Saint-Yrieix-sur-Charente, Sainte-Sévère, Sainte- 
Souline, Salles-d’Angles, Salles-de-Barbezieux, Salles-de-Villefagnan, Salles-Lavalette, Sauvignac, 
Segonzac, Sers, Sigogne, Sireuil, Souffrignac, Souvigné, Soyaux, Le Tâtre, Torsac, Tourriers, Touvérac, 
Touvre, Triac-Lautrait, Trois-Palis, Tusson, Val-de-Cognac, Val des Vignes, Val-d’Auge, Val-de-Bonnieure, 
Valence, Vaux-Lavalette, Vaux-Rouillac, Verdille, Verrières, Verteuil-sur-Charente, Vervant, Vibrac, 
Vignolles, Villebois-Lavalette, Villefagnan, Villejoubert, Villognon, Vindelle, Vœuil-et-Giget, Vouharte, 
Voulgézac, Vouzan, Xambes, Yviers;

järgmised kommuunid osaliselt (2):

Moulins-sur-Tardoire: ainult Rancogne’i delegeeritud kommuuni territoorium (16274) seisuga 1. jaanuar 
2019; La Rochefoucauld-en-Angoumois: ainult Saint-Projet-Saint-Constant’ delegeeritud kommuuni 
territoorium (16344) seisuga 1. jaanuar 2019.

— Charente-Maritime’i puhul (17) järgmised kommuunid tervikuna (457):

Agudelle, Aigrefeuille-d’Aunis, Allas-Bocage, Allas-Champagne, Anais, Angliers, Angoulins, Annepont, 
Annezay, Antezant-la-Chapelle, Arces, Archiac, Archingeay, Ardillières, Ars-en-Ré, Arthenac, Arvert, 
Asnières-la-Giraud, Aujac, Aulnay, Aumagne, Authon-Ébéon, Avy, Aytré, Bagnizeau, Balanzac, Ballans, 
Ballon, La Barde, Barzan, Bazauges, Beaugeay, Beauvais-sur-Matha, Bedenac, Belluire, Benon, Bercloux, 
Bernay-Saint-Martin, Berneuil, Beurlay, Bignay, Biron, Blanzac-lès-Matha, Blanzay-sur-Boutonne, Bois, Le 
Bois-Plage-en-Ré, Boisredon, Bords, Boresse-et-Martron, Boscamnant, Bougneau, Bouhet, Bourcefranc-le- 
Chapus, Bourgneuf, Boutenac-Touvent, Bran, La Brée-les-Bains, Bresdon, Breuil-la-Réorte, Breuillet, 
Breuil-Magné, Brie-sous-Archiac, Brie-sous-Matha, Brie-sous-Mortagne, Brives-sur-Charente, 
Brizambourg, La Brousse, Burie, Bussac-Forêt, Bussac-sur-Charente, Cabariot, Celles, Cercoux, Chadenac, 
Chaillevette, Chambon, Chamouillac, Champagnac, Champagne, Champagnolles, Champdolent, 
Chaniers, Chantemerle-sur-la-Soie, La Chapelle-des-Pots, Chartuzac, Le Château-d’Oléron, Châtelaillon- 
Plage, Chatenet, Chaunac, Le Chay, Chenac-Saint-Seurin-d’Uzet, Chepniers, Chérac, Cherbonnières, 
Chermignac, Chevanceaux, Chives, Cierzac, Ciré-d’Aunis, Clam, Clavette, Clérac, Clion, La Clisse, La 
Clotte, Coivert, Colombiers, Consac, Contré, Corignac, Corme-Écluse, Corme-Royal, La Couarde-sur- 
Mer, Coulonges, Courant, Courcelles, Courcerac, Courçon, Courcoury, Courpignac, Coux, Cozes, Cram- 
Chaban, Cravans, Crazannes, Cressé, Croix-Chapeau, La Croix-Comtesse, Dampierre-sur-Boutonne, La 
Devise, Dœuil-sur-le-Mignon, Dolus-d’Oléron, Dompierre-sur-Charente, Dompierre-sur-Mer, Le Douhet, 
Échebrune, Échillais, Écoyeux, Écurat, Les Éduts, Les Églises-d’Argenteuil, L’Éguille, Épargnes, Esnandes, 
Les Essards, Essouvert, Étaules, Expiremont, Fenioux, Ferrières, Fléac-sur-Seugne, Floirac, La Flotte, 
Fontaine-Chalendray, Fontaines-d’Ozillac, Fontcouverte, Fontenet, Forges, Le Fouilloux, Fouras, Geay, 
Gémozac, La Genétouze, Genouillé, Germignac, Gibourne, Le Gicq, Givrezac, Les Gonds, Gourvillette, 
Grandjean, Le Grand-Village-Plage, La Grève-sur-Mignon, Grézac, La Gripperie-Saint-Symphorien, Le 
Gua, Le Gué-d’Alleré, Guitinières, Haimps, L’Houmeau, Île-d’Aix, La Jard, Jarnac-Champagne, La Jarne, La 
Jarrie, La Jarrie-Audouin, Jazennes, Jonzac, Juicq, Jussas, Lagord, La Laigne, Landes, Landrais, Léoville, 
Loire-les-Marais, Loiré-sur-Nie, Loix, Longèves, Lonzac, Lorignac, Loulay, Louzignac, Lozay, Luchat, 
Lussac, Lussant, Macqueville, Marennes-Hiers-Brouage, Marignac, Marsais, Marsilly, Massac, Matha, Les 
Mathes, Mazeray, Mazerolles, Médis, Mérignac, Meschers-sur-Gironde, Messac, Meursac, Meux, Migré, 
Migron, Mirambeau, Moëze, Mons, Montendre, Montguyon, Montils, Montlieu-la-Garde, Montpellier-de- 
Médillan, Montroy, Moragne, Mornac-sur-Seudre, Mortagne-sur-Gironde, Mortiers, Mosnac, Le Mung, 
Muron, Nachamps, Nancras, Nantillé, Néré, Neuillac, Neulles, Neuvicq, Neuvicq-le-Château, Nieul-lès- 
Saintes, Nieulle-sur-Seudre, Nieul-le-Virouil, Nieul-sur-Mer, Les Nouillers, Nuaillé-d’Aunis, Orignolles, 
Ozillac, Paillé, Pérignac, Périgny, Pessines, Le Pin, Pisany, Plassac, Plassay, Polignac, Pommiers-Moulons, 
Pons, Pont-l’Abbé-d’Arnoult, Port-d’Envaux, Port-des-Barques, Les Portes-en-Ré, Pouillac, Poursay- 
Garnaud, Préguillac, Prignac, Puilboreau, Puy-du-Lac, Puyravault, Puyrolland, Réaux sur Trèfle, Rétaud, 
Rioux, Rives-de-Boutonne, Rivedoux-Plage, Rochefort, La Rochelle, Romazières, Romegoux, Rouffiac, 
Rouffignac, Royan, Sablonceaux, Saint-Agnant, Saint-Aigulin, Saint-André-de-Lidon, Saint-Augustin, 
Saint-Bonnet-sur-Gironde, Saint-Bris-des-Bois, Saint-Césaire, Saint-Christophe, Saint-Ciers-Champagne, 
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Saint-Ciers-du-Taillon, Saint-Clément-des-Baleines, Saint-Coutant-le-Grand, Saint-Crépin, Saint-Cyr- 
du-Doret, Saint-Denis-d’Oléron, Saint-Dizant-du-Bois, Saint-Dizant-du-Gua, Saint-Eugène, Saint-Félix, 
Saint-Fort-sur-Gironde, Saint-Froult, Saint-Genis-de-Saintonge, Saint-Georges-Antignac, Saint- 
Georges-de-Didonne, Saint-Georges-des-Agoûts, Saint-Georges-des-Coteaux, Saint-Georges-d’Oléron, 
Saint-Georges-du-Bois, Saint-Germain-de-Lusignan, Saint-Germain-de-Vibrac, Saint-Germain-du- 
Seudre, Saint-Grégoire-d’Ardennes, Saint-Hilaire-de-Villefranche, Saint-Hilaire-du-Bois, Saint- 
Hippolyte, Saint-Jean-d’Angély, Saint-Jean-d’Angle, Saint-Jean-de-Liversay, Saint-Julien-de-l’Escap, 
Saint-Just-Luzac, Saint-Laurent-de-la-Prée, Saint-Léger, Saint-Loup, Saint-Maigrin, Saint-Mandé-sur- 
Brédoire, Saint-Mard, Saint-Martial, Saint-Martial-de-Mirambeau, Saint-Martial-de-Vitaterne, Saint- 
Martial-sur-Né, Saint-Martin-d’Ary, Saint-Martin-de-Coux, Saint-Martin-de-Juillers, Saint-Martin- 
de-Ré, Saint-Médard, Saint-Médard-d’Aunis, Saint-Nazaire-sur-Charente, Saint-Ouen-d’Aunis, Saint- 
Ouen-la-Thène, Saint-Palais-de-Négrignac, Saint-Palais-de-Phiolin, Saint-Palais-sur-Mer, Saint- 
Pardoult, Saint-Pierre-d’Amilly, Saint-Pierre-de-Juillers, Saint-Pierre-de-l’Isle, Saint-Pierre-d’Oléron, 
Saint-Pierre-du-Palais, Saint-Pierre-La-Noue, Saint-Porchaire, Saint-Quantin-de-Rançanne, Saint- 
Rogatien, Saint-Romain-de-Benet, Saint-Saturnin-du-Bois, Saint-Sauvant, Saint-Sauveur-d’Aunis, 
Saint-Savinien, Saint-Seurin-de-Palenne, Saint-Sever-de-Saintonge, Saint-Séverin-sur-Boutonne, Saint- 
Sigismond-de-Clermont, Saint-Simon-de-Bordes, Saint-Simon-de-Pellouaille, Saint-Sorlin-de-Conac, 
Saint-Sornin, Saint-Sulpice-d’Arnoult, Saint-Sulpice-de-Royan, Saint-Thomas-de-Conac, Saint-Trojan- 
les-Bains, Saint-Vaize, Saint-Vivien, Saint-Xandre, Sainte-Colombe, Sainte-Gemme, Sainte-Lheurine, 
Sainte-Marie-de-Ré, Sainte-Même, Sainte-Radegonde, Sainte-Ramée, Sainte-Soulle, Saintes, Saleignes, 
Salignac-de-Mirambeau, Salignac-sur-Charente, Salles-sur-Mer, Saujon, Seigné, Semillac, Semoussac, 
Semussac, Le Seure, Siecq, Sonnac, Soubise, Soubran, Soulignonne, Souméras, Sousmoulins, Surgères, 
Taillant, Taillebourg, Talmont-sur-Gironde, Tanzac, Ternant, Tesson, Thaims, Thairé, Thénac, Thézac, 
Thors, Le Thou, Tonnay-Boutonne, Tonnay-Charente, Torxé, Les Touches-de-Périgny, La Tremblade, 
Trizay, Tugéras-Saint-Maurice, La Vallée, Vanzac, Varaize, Varzay, Vaux-sur-Mer, Vénérand, Vergeroux, 
La Vergne, Vergné, Vérines, Vervant, Vibrac, Villars-en-Pons, Villars-les-Bois, La Villedieu, Villedoux, 
Villemorin, Villeneuve-la-Comtesse, Villexavier, Villiers-Couture, Vinax, Virollet, Virson, Voissay, 
Vouhé, Yves.

— Dordogne’i puhul (24) järgmised kommuunid tervikuna (3):

Parcoul-Chenaud, La Roche-Chalais, Saint Aulaye-Puymangou.

— Deux-Sèvresi puhul (79) järgmised kommuunid tervikuna (10):

Beauvoir-sur-Niort, Le Bourdet, La Foye-Monjault, Granzay-Gript, Mauzé-sur-le-Mignon, Plaine- 
d’Argenson, Prin-Deyrançon, La Rochénard, Val-du-Mignon, Le Vert.

Geograafilist piirkonda kujutavate kartograafiliste dokumentidega on võimalik tutvuda riikliku päritolu- ja 
kvaliteediinstituudi veebisaidil.

b) Kui päritolunimetusele „Pineau des Charentes“ on lisatud täiendav kohanimi Ile d’Oléron või Ile de Ré, tehakse 
toiminguid vastavalt allpool loetletud eritingimustele. Järgmised etapid peavad toimuma geograafilistes 
piirkondades, mille on heaks kiitnud riiklik päritolu- ja kvaliteediinstituut pädeva riikliku komitee 6. veebruari 
2025. aasta koosolekul: viinamarjavirre ja piiritusjoogid peavad olema saadud viinamarjadest, mis on korjatud 
ja töödeldud geograafilise päritolunimetusega hõlmatud kummagis allpool määratletud täiendava kohanimega 
hõlmatud piirkonnas. Päritolunimetusega „Pineau des Charentes“ hõlmatud veine, millele on lisatud kohanimi 
Ile de Ré või Ile d’Oléron, tuleb laagerdada iga allpool määratletud täiendava kohanimega tähistatud 
geograafilise piirkonna piires.

Täiendava kohanimega Ile d’Oléron tähistatud geograafiline piirkond vastab järgmiste kommuunide piiritletud 
territooriumidele ametliku geograafiaseadustiku 1. jaanuaril 2024 kehtinud redaktsiooni kohaselt.

— Charente-Maritime’i puhul: kommuunid, mis on arvatud tervikuna piirkonna koosseisu (8):

La Brée-les-Bains, Le Château-d’Oléron, Dolus-d’Oléron, Le Grand-Village-Plage, Saint-Denis-d’Oléron, 
Saint-Georges-d’Oléron, Saint-Pierre-d’Oléron, Saint-Trojan-les-Bains.

Täiendava kohanimega Ile de Ré tähistatud geograafiline piirkond vastab järgmiste kommuunide piiritletud 
territooriumidele ametliku geograafiaseadustiku 1. jaanuaril 2024 kehtinud redaktsiooni kohaselt.

— Charente-Maritime’i puhul: kommuunid, mis on arvatud tervikuna piirkonna koosseisu (10):

Ars-en-Ré, Le Bois-Plage-en-Ré, La Couarde-sur-Mer, La Flotte, Loix, Les Portes-en-Ré, Rivedoux-Plage, 
Saint-Clément-des-Baleines, Sainte-Marie-de-Ré, Saint-Martin-de-Ré.
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10. Seos geograafilise piirkonnaga

Viinamarjasaaduse kategooria

3. Liköörvein

Seose kokkuvõte

„Pineau des Charentes“ on toode, mille olemasolu ja ajalugu on seotud piiritusjoogi „Cognac“ tootmisega. Toote 
„Pineau des Charentes“ peamine eripära seisneb selles, et selle valmistamiseks kasutatakse piiritusjooki „Cognac“, 
ning nende kahe toote vaheline seos on seda selgem, et viinamarjavirre ja tootmiseks kasutatav piiritusjook „Cognac“ 
peavad pärinema samast põllumajandusettevõttest.

Liköörveini „Pineau des Charentes“ tootmine nõuab keskmiselt kahe maatüki suuruse ala kasutuselevõttu „Cognaci“ 
tootmiseks, ja üht maatükki viinamarjavirde tootmiseks. Seega, vastavalt ajalooliselt väljakujunenud taval põhinevale 
oskusteabele valib iga tootja oma talus sobivaimad maatükid kõige rikkalikuma viinamarjavirde tootmiseks ja jätab 
ülejäänud osa maatükist selliste happeliste, madala alkoholisisaldusega veinide tootmiseks, mis sobivad „Cognaci“ 
tootmiseks. Suvekuumus koos maheda sügisega, mil on palju päikest, ja niiske õhk, tänu millele on marjad 
korjamisel hästi küpsed, võimaldavad saada ka seda suure suhkrusisaldusega virret.

Veinide „Pineau des Charentes“ Ile de Ré ja „Pineau des Charentes“ Ile d’Oléron puhul eeldavad ookeanilisem kliima, 
veerežiimi mõjutav õhem ja liivasem mullakiht, koondumine ühistutesse ja nende saarte ajaloolised tavad, et virde 
valmistamiseks kasutatav viinamarjaistanduste pidamise viis ja maatükkide valik erinevad mandril kasutavates, ning 
on saartele eriomased.

Tänu tammepuust anumas laagerdamise kasutamisele, milles väljenduvad piiritusjoogi „Cognac“ valmistamisega 
seotud tavad ja oskusteave, saavad liköörveinid „Pineau des Charentes“ oma kvaliteedi ning eripärased lõhna- ja 
maitseomadused.

Pakendamise piiramine geograafilise piirkonnaga on seotud liköörveini „Pineau des Charentes“ tootmistavade ja 
peresisese tarbimisega. Selle eesmärk on säilitada konkreetse meetodi järgi valmistatud ja pika laagerdumisajaga toote 
omadused ja eripära, võimaldades samal ajal toote paremat jälgitavust ja tõhusamaid kontrollitoiminguid. Seda sätet 
toetab kohustus kinnitada igale pudelile kaitse- ja haldusorgani väljastatud garantiipitser või -tempel. See tuleneb 
reeglist, mis määrati kindlaks juba 1946. aasta dekreedis, millega tunnustati kontrollitud päritolunimetust ja seati 
veinide ringlusse laskmise tingimuseks see, et kohalikud eksperdid on väljastanud degusteerimistõendi.

Seega on tootele „Pineau des Charentes“ kujunenud isikupära, millele on sageli omased tammepuust vaadis 
laagerdumisele tüüpilised tertsiaalsed aroomid. Kuigi vein „Pineau des Charentes“ on jäänud peaaegu kolme sajandi 
vältel tooteks, mida juuakse pereringis, ja on seetõttu rangelt kohalik toode, saavutas ta oma kaubandusliku edu ja 
tõelise tuntuse väljaspool tootmispiirkonda 20. sajandi algul. Tänapäeval turustatakse ligikaudu veerand toodangust 
väljaspool riigi territooriumi mitmel kontinendil, kus toote „Pineau des Charentes“ maine on kaasa toonud selle 
müügi kasvu (Lääne- ja Põhja-Euroopa, Kanada jne).

11. Kohaldatavad lisanõuded

Nõude/erandi pealkiri

Veinide valmimine ja pakendamine

Õigusraamistik

Riiklikud õigusaktid

Täiendava nõude/erandi liik

villimine määratletud geograafilises piirkonnas
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Nõude/erandi kirjeldus

Roosasid liköörveine laagerdatakse vähemalt kuni saagikoristusele järgneva aasta 1. märtsini. Punaseid liköörveine 
laagerdatakse vähemalt 12 kuud, millest vähemalt kaheksa kuud tammevaatides. Valgeid liköörveine laagerdatakse 
vähemalt 18 kuud, millest vähemalt 12 kuud tammevaatides. Liköörveine, millele võib kanda märke „vana (vieux)“, 
laagerdatakse üle seitsme aasta tammevaatides. Mitme liköörveini segule võib kanda märke „vana (vieux)“, kui kõik 
liköörveinid on laagerdunud üle seitsme aasta tammevaatides. Liköörveine, millele võib kanda märke „väga vana (très 
vieux)“ või samaväärse märke „eriti vana (extra vieux)“, laagerdatakse üle 12 aasta tammevaatides. Mitme liköörveini 
segule võib kanda märke „väga vana (très vieux)“ või samaväärse märke „eriti vana (extra vieux)“, kui kõik liköörveinid 
on laagerdunud üle 12 aasta tammevaatides. Geograafilises piirkonnas pakendamise kohustus tuleneb 
tootmistavadest ja algselt peresisesest tarbimisest ning selle eesmärk on säilitada päritolunimetusega „Pineau des 
Charentes“ toodete omadused ja eripära. Selle toote valmistamine eeldab oskusteavet nii viinamarjasegude 
valmistamiseks kui ka toote laagerdamiseks puitanumate oksüdeerivas keskkonnas. Seejärel on vaja vältida toote 
transportimist ja piirata mis tahes töötlemist laagerdamise lõpus, et mitte kahjustada tehniliselt kontrollitud 
tootmismeetodi abil saadud omadusi. Peale selle võimaldab pakendamine üksnes geograafilises piirkonnas paremat 
jälgitavust ja hõlbustab toote kontrollimist. Veine turustatakse tarbijale klaaspudelis, millel on garantiipitser või 
garantiitempel.

Nõude/erandi pealkiri

Märgistus

Õigusraamistik

Riiklikud õigusaktid

Täiendava nõude/erandi liik

Märgistamisega seotud lisasätted

Nõude/erandi kirjeldus

– Aastakäigu võib ära märkida liköörveinide puhul, mis pärinevad 100 % samast „Pineau des Charentes“ valmistami
saastast. – Päritolunimetust võib täiendada märgetega „vana (vieux)“ ja „väga vana (très vieux)“ (või sellega samaväärse 
märkega „eriti vana (extra vieux)“) liköörveinide puhul, mis vastavad tootespetsifikaadis nende märgete kohta 
sätestatud tootmistingimustele. – Päritolunimetuse „Pineau des Charentes“ puhul võib kasutada vanust käsitlevat 
märget siis, kui toode on laagerdunud puitanumas üle kolme aasta. Märgitud vanus ei tohi ületada kõnealuse toote 
laagerdumise aega tammevaadis. Viinamarjasortide segu puhul kehtib selle partii laagerdumise kestus, mis on 
tammevaadis kõige vähem aega laagerdunud.

Kontrollitud päritolunimetusele „Pineau des Charentes“ võib järgneda täiendav kohanimi Ile de Ré või Ile d’Oléron 
liköörveinide puhul, mis vastavad kõnealuse täiendava geograafilise nimetuse kohta kehtestatud tootmistingimustele.

Elektrooniline viide (URL) tootespetsifikaadi avaldamisele

https://info.agriculture.gouv.fr/boagri/document_administratif-5d7e4695-8e58-4a4c-b216-a6a790be134e
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